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Общество

Ученые впервые  
зафиксировали прохождение 
межзвездного объекта  
через Солнечную систему

В номере
Состоялось открытие нового здания  
Бакинского турецкого лицея

31 октября состоялась церемония открытия нового здания 
Бакинского турецкого лицея Фонда по делам религии Тур-
ции.
В мероприятии приняла участие супруга Президента Турции 
Реджепа Тайипа Эрдогана — Эмине Эрдоган.
Первую леди Турции Эмине Эрдоган встретили учащиеся ли-
цея. В их исполнении прозвучали государственные гимны 
Азербайджана и Турции. Затем учащиеся исполнили песни, 
прочитали стихи на патриотическую тему.
Выступивший на мероприятии создатель Фонда по делам ре-
лигии Турции Тайар Алтыкуладж отметил...

Турецкие СМИ: «Открытие железной 
дороги Баку — Тбилиси — Карс — 
историческое событие»

Церемония открытия железной дороги Баку — Тбилиси — 
Карс широко освещается турецкими СМИ. 
Популярный турецкий канал TRT HABER, который вот уже не-
сколько дней распространяет сообщения о железной дороге 
Баку — Тбилиси — Карс, после церемонии открытия еще более 
расширил свои репортажи об этом событии. Некоторые телека-
налы Турции вели прямую трансляцию с церемонии открытия.
Анатолийское агентство в течение дня распространило свы-
ше десяти информаций по вышеназванной теме. Одна из са-
мых популярных газет страны — «Хуррийет» опубликовала на 
первой полосе статью «Исторический момент», газеты «Айдын-
лыг» — статью «Открылась стратегическая железная дорога 
Баку — Тбилиси — Карс»...

В Бразилии награждены 
победители конкурса в школе, 
носящей имя Азербайджана

Президент Международного фонда тюркской культуры и насле-
дия Гюнай Эфендиева и посол Азербайджана в Бразилии Эль-
хан Полухов посетили школу имени Азербайджана, располо-
женную в бразильском городе Рио-де-Жанейро.
Как сообщили в Международном фонде тюркской культуры и 
наследия, азербайджанские дипломаты наградили победителей 
конкурса сочинений на тему «18 октября — День государствен-
ной независмости», проведенного среди учеников школы.
Победителям конкурса были вручены различные подарки, с ру-
ководством школы обсуждены дальнейшие планы...

Заур Сванадзе:  
«Я благодарен  
Азербайджану…»
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Aзербайджан стал  
призером конкурса  
«Хрустальные весы  
правосудия»  
Совета Европы

Президенту   Алжирской  Народной 
Демократической Республики

Его превосходительству
Абдельазизу Бутефлике

Уважаемый  господин Президент!
От своего имени и от имени  народа Азербайджана сердечно 

поздравляю Вас и весь ваш народ с национальным  праздником 
Алжирской  Народной Демократической Республики — Днем 
революции.

Верю, что  отношения  дружбы и  сотрудничества между 
Азербайджаном и Алжиром и впредь будут развиваться и рас-
ширяться в   интересах наших народов.

В столь знаменательный день  желаю Вам крепкого здоро-
вья,  успехов в Ваших делах, дружественному народу Алжира — 
мира и благосостояния.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 октября 2017 года

31 октября в Баку прошло шестое заседание Со-
вета стратегического сотрудничества  высокого 
уровня  Азербайджан — Турция. В связи с этим  со-
стоялась церемония официальной встречи Прези-
дента Турецкой Республики  Реджепа Тайипа Эрдо-
гана.

На площади, где развевались государственные 
флаги двух стран, в честь  высокого гостя был вы-
строен почетный караул.

Президент Азербайджана Ильхам Алиев встре-
тил Президента Турции Реджепа Тайипа Эрдогана.

Начальник почетного караула отдал рапорт Пре-
зиденту Турции.

Президент Ильхам Алиев и Президент Реджеп 
Тайип Эрдоган обошли строй почетного караула.

Президент Турции поприветствовал азербай-
джанских солдат.

Прозвучали государственные гимны Турции и  
Азербайджана.

Представители государств и правительств Азер-
байджана и Турции поздоровались с президентами.

Под звуки военного марша почетный караул 
прошел перед главами государств.

Президенты Азербайджана и Турции сфотогра-
фировались для официального фото.

АЗЕРТАДЖ

Визит Президента Турции 
Реджепа Тайипа Эрдогана в Азербайджан
Церемония официальной встречи
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Хроника

31 октября  после церемонии офици-
альной встречи состоялась встреча 
Президента Азербайджанской Респу-
блики Ильхама Алиева с  Президентом 
Турецкой Республики Реджепом Тай-
ипом Эрдоганом один на один.

На встрече было выражено удовлетво-

рение успешным развитием отношений 
дружбы и братства между  нашими страна-
ми во всех сферах.  Подчеркнута важность  
шестого заседания Совета стратегическо-
го сотрудничества  высокого уровня  Азер-
байджан — Турция  с точки зрения  опре-
деления  перспектив наших связей и  даль-
нейшего углубления  двусторонних  отно-

шений.  Было отмечено значение открытия  
железной дороги Баку — Тбилиси — Карс, 
являющейся глобальным проектом.

В ходе беседы состоялся обмен мнения-
ми о вопросах,  представляющих взаимный 
интерес между нашими странами.

АЗЕРТАДЖ

Встреча Президента Азербайджана  
Ильхама Алиева с Президентом  
Турции Реджепом Тайипом Эрдоганом  
один на один

31 октября с участием Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама Али-
ева и Президента Турецкой Республи-
ки Реджепа Тайипа Эрдогана состоялось 
шестое заседание Совета стратегиче-
ского сотрудничества высокого уровня 
Азербайджан — Турция.

Выступая на заседании, Президент Азер-
байджана Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Уважаемый господин Президент, мой 
дорогой брат.

Уважаемые гости.
Сердечно приветствую всех вас. Добро по-

жаловать в Азербайджан. Господин Прези-
дент, мы придаем огромное значение Вашему 
визиту.

Сегодня на встрече один на один мы об-
судили многие вопросы. Еще раз убеждаем-
ся в том, что турецко-азербайджанские связи 
находятся на высочайшем уровне, самой вы-
сокой вершине. Наши мнения относительно 
развития связей совпадают.

Уверен, что сегодняшнее заседание Сове-
та стратегического сотрудничества высоко-

го уровня также даст очень успешный резуль-
тат. На повестке дня находится целый ряд во-
просов — политические связи, совместная де-
ятельность в международных организациях, 
сотрудничество в экономической сфере, во-
енное, военно-техническое сотрудничество, 
естественно, вопросы энергетики и транспор-
та. То есть повестка дня достаточно широка, 
и по всем направлениям есть прекрасные ре-
зультаты. Принятые нами решения исполня-
ются, очень успешно работает и межправи-
тельственная совместная комиссия.

Уверен,  что вопросы, которые будут об-
суждены сегодня в расширенном составе, так-
же приведут к хорошим результатам. Еще раз 
добро пожаловать.

q q q

Президент Турции Реджеп Тайип ЭРДО-
ГАН сказал:

— Уважаемый Президент, уважаемые чле-
ны Совета. Прежде всего, от своего имени и 
от имени моей делегации хочу выразить глу-
бокую признательность за гостеприимство, 

оказанное с самого начала нашего пребыва-
ния здесь.

На проведенных вчера и сегодня встречах 
мы с особой радостью наблюдаем, насколько 
высок уровень братства и дружбы между Тур-
цией и Азербайджаном.

В особенности, сегодня мы гордимся вво-
дом в эксплуатацию железной дороги Баку — 
Тбилиси — Карс, тем, что видим результат 
предпринятого нами шага. Наши граждане, 
народы наблюдали вчера за нашей 15-минут-
ной поездкой по железной дороге. Иншаллах, 
в скором времени все мы увидим, как они со-
вершают поездки не только из Карса в Баку, 
но и в Пекин, Лондон, и услышим их молит-
вы. Благодарю Вас, мой дорогой брат, за это, 
а также выражаю глубокую признательность 
всем фирмам от архитекторов до инженеров, 
подрядчиков, всем нашим министрам, кото-
рые внесли свой вклад в это дело.

Желаю успехов проводимому сегодня за-
седанию Совета стратегического сотрудниче-
ства высокого уровня. Спасибо.

АЗЕРТАДЖ

Состоялось шестое заседание Совета  
стратегического сотрудничества высокого 
уровня Азербайджан — Турция

31 октября  после заверше-
ния шестого заседания  Сове-
та стратегического сотрудни-
чества  высокого уровня со-
стоялась церемония подписа-
ния азербайджано-турецких 
документов с участием Пре-
зидента Ильхама Алиева и  
Президента  Реджепа Тайипа 
Эрдогана.

Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев и Пре-
зидент Турецкой Республики Ред-
жеп Тайип Эрдоган подписали 
«Протокол шестого заседания Со-
вета стратегического сотрудни-
чества высокого уровня между 
Азербайджанской Республикой и 
Турецкой Республикой».

«Меморандум о взаимопони-
мании между Министерством  об-
разования Азербайджанской Ре-
спублики и Советом высшего об-
разования Турецкой Республи-
ки относительно сотрудничества 

в области высшего образования» 
подписали министр образова-
ния Азербайджанской Республи-
ки Микаил Джаббаров и  руково-
дитель Совета высшего образова-
ния Турецкой Республики Йекта 
Сарач.

«Соглашение  между Прави-
тельством Азербайджанской Ре-
спублики и Правительством Ту-
рецкой Республики о сотрудни-
честве в области образования» 
подписали  министр образова-
ния Азербайджанской Республи-
ки Микаил Джаббаров и  министр 
образования Турецкой Республи-
ки Исмет Йылмаз.

«Меморандум о взаимопони-
мании между Правительством 
Азербайджанской Республики и 
Правительством Турецкой Респу-
блики относительно   подписания 
преференциального торгового со-
глашения»  подписали министр 
экономики Азербайджанской Ре-
спублики Шахин Мустафаев и  ми-

нистр экономики Турецкой Респу-
блики Нихат Зейбекчи.

«Соглашение  между Прави-
тельством Азербайджанской Ре-
спублики и Правительством Ту-
рецкой Республики о сотруд-
ничестве в области оборонной 
промышленности» подписали  
министр обороны   Азербайджан-
ской Республики Закир Гасанов и  
министр   национальной оборо-
ны Турецкой Республики Нурет-
тин Джаникли.

«Соглашение между Прави-
тельством Азербайджанской Ре-
спублики и Правительством Ту-
рецкой Республики о сотрудни-
честве в области производства и 
сертификации семян кормовых 
растений» подписали министр 
иностранных дел  Азербайджан-
ской Республики Эльмар Мамедъ-
яров и министр иностранных дел 
Турецкой Республики Мевлют  
Чавушоглу.

АЗЕРТАДЖ

Подписаны азербайджано-
турецкие документы

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, поста-
новляю:

По случаю 50-летнего юбилея Нахчыванско-
го государственного университета и за заслуги 
в развитии образования наградить медалью «Те-
регги» следующих сотрудников Нахчыванского 
государственного университета:

Аскерову Ганиру Иззатулла гызы;

Гулубейли Ширмамеда Гудрет оглу;
Mадатова Акифа Вели оглу;
Рагимова Мамедали Гамза оглу;
Рагимова Рафига Вилаят оглу;
Сеид Суру Намидар гызы;
Зейналова Исмаила Али оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 31 oктября 2017 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении медалью «Терегги» сотрудников  
Нахчыванского государственного университета

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конститу-
ции Азербайджанской Республики, постановляю:

По случаю 50-летнего юбилея Нахчыванского 
государственного университета и за заслуги в раз-
витии образования присвоить почетное звание «За-
служенный учитель» следующим сотрудникам На-
хчыванского государственного университета:

Гаджиеву Мухаммеду Шахбаз оглу;
Гусейнову Аллахверди Ягуб оглу;

Maгсудову Эльбеи Садыг оглу;
Mагеррамовой Инаре Эльдар гызы;
Mамедову Абульфазу Мамед оглу;
Нуриеву Мубаризу Аскер оглу;
Oруджевой Севиндж Вагиф гызы;
Рагимову Новрузали Гамза оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 31 oктября 2017 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О присвоении почетного звания  
«Заслуженный учитель» сотрудникам  

Нахчыванского государственного университета
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Хроника и Политика

31 октября  после церемонии подпи-
сания документов Президент Азер-
байджанской Республики Ильхам 
Алиев и Президент Турецкой Респу-
блики Реджеп Тайип Эрдоган вы-
ступили с заявлениями для печати.

Заявление
Президента  

Ильхама Алиева
— Уважаемый господин Президент, 

дорогой брат!
Уважаемые гости, дамы и господа!
Мой дорогой брат, еще раз сердечно 

приветствую Вас в Азербайджане. Добро 
пожаловать в Азербайджан. Ваш визит 
имеет очень большое значение. Вчера мы 
вместе приняли участие в открытии исто-
рической железной дороги Баку — Тби-
лиси — Карс, а сегодня провели очеред-
ное заседание Совета сотрудничества вы-
сокого уровня Турция — Азербайджан. 
Обсужденные на заседании вопросы ох-
ватывают, можно сказать, основные сфе-
ры нашей жизни. Как на встрече один на 
один, так и на встрече с участием делега-
ций мы еще раз убедились в том, что ту-
рецко-азербайджанские связи находятся 
на высочайшем уровне. В мире нет двух 
других стран, которые были бы так близ-
ки друг к другу, так  поддерживали друг 
друга. Сегодня турецко-азербайджанская 
дружба, братство, единство находятся на 
самой высокой вершине. Естественно, мы 
единодушны по обсужденным вопросам. 
Все вопросы решаются. Обсужденные 
вопросы находят отражение в жизни.

Разумеется, сегодня мы обсудили 
дальнейшее развитие наших политиче-
ских связей. Они очень успешно разви-
ваются. Осуществляются взаимные визи-
ты высокого уровня. В этом году я дваж-
ды посетил Турцию. Сегодня Президент 
Турции находится с визитом в Азербайд-
жане. Часто встречаются министры, дру-
гие должностные лица. В то же время мы, 

как всегда, поддерживаем друг друга и в 
рамках международных организаций. Во 
всех международных организациях Тур-
ция и Азербайджан всегда находятся ря-
дом друг с другом.

Сегодня также обсуждалась одна из 
самых болезненных для региона проблем 
— армяно-азербайджанский, нагорно-ка-
рабахский конфликт. Я проинформиро-
вал Президента Эрдогана о последней си-
туации в связи с переговорами. К сожале-
нию, этот конфликт все еще не разрешен. 
Нагорный Карабах и еще 7 районов, яв-
ляющиеся исторической, исконной зем-
лей Азербайджана, находятся под окку-
пацией.  В результате оккупации более 
миллиона азербайджанцев оказались пе-
реселенцами на родной земле. Междуна-
родные  организации, в частности, Совет 
Безопасности Организации Объединен-
ных Наций принял четыре резолюции по 
конфликту. В этих резолюциях указыва-
ется, что армянские вооруженные силы 
должны быть незамедлительно и безого-
ворочно выведены с оккупированных зе-
мель. К сожалению, эти резолюции оста-
ются на бумаге, Армения игнорирует их, 
и конфликт не находит решения. Это — 
политика двойных стандартов в отноше-
нии нас. В некоторых случаях резолюции 
Совета Безопасности ООН выполняются 
в течение нескольких дней. Когда же дело 
касается нас, то вот уже более двадцати 
лет эти резолюции, постановления оста-
ются невыполненными. Армяно-азер-
байджанский, нагорно-карабахский кон-
фликт должен найти решение на осно-
ве норм международного права, в рамках 
территориальной целостности Азербайд-
жана. Иного пути нет. Азербайджанский 
народ и государство никогда не позволят 
создать на нашей исторической земле вто-
рое армянское государство. Я еще раз вы-
разил Президенту Эрдогану признатель-
ность за поддержку, оказываемую Турци-
ей Азербайджану в этом вопросе. Турция 
всегда, во всех международных организа-
циях, как настоящий друг и брат, поддер-
живает правое дело Азербайджана.

Сегодня мы широко обсудили со-

трудничество в военной сфере. Это один 
из вопросов, стоящих на повестке дня. В 
этом году в Азербайджане трижды про-
водились совместные военные учения 
— дважды в Баку и один раз в Нахчыва-
не. Это фактор, укрепляющий наше со-
трудничество в военной сфере. Одно-
временно продолжается совместная де-
ятельность в военно-технической сфере. 
Развивающийся с каждым днем военно-
промышленный комплекс Турции пред-
ставляет для нас большой интерес. Мы 
закупаем и впредь будем закупать у Тур-
ции продукцию военного назначения.

Подписанный сегодня документ в 
экономической сфере представляет боль-
шое значение. Преференциальное, то 
есть льготное торговое соглашение имеет 
большой смысл. Уверен, что после всту-
пления в силу данного соглашения тор-
говый оборот между нами также намно-
го возрастет. Сегодня руководители соот-
ветствующих структур также доложили о 
взаимном инвестировании. На сегодняш-
ний день Азербайджан вложил в Турцию 
инвестиции в размере 10 миллиардов, а 
Турция в Азербайджан — 11 миллиардов 
долларов.  Объем данных инвестиций 
увеличится, и инвестиции, которые бу-
дут вложены Азербайджаном в Турцию, 
должны достичь 20 миллиардов долла-
ров.

Турецкие компании уже много лет 
успешно действуют в Азербайджане. На 
сегодняшний день турецкие фирмы по 
государственной линии, за счет государ-
ственного бюджета Азербайджана про-
делали различные работы на сумму 11 
миллиардов долларов. Мы очень рады. 
И выполняемая ими работа — очень ка-
чественная. Это укрепляет дружбу и со-
трудничество между бизнесменами.

Естественно, на сегодняшнем заседа-
нии по традиции обсуждались энерге-
тические, транспортные вопросы. Здесь 
также все поставленные нами перед со-
бой задачи нашли свое решение. Мы уве-
ренно идем вперед к поставленным це-
лям. Уверен, что проект  TANAP в ско-
ром времени завершится. С реализаци-

ей данного проекта никаких проблем нет. 
А вчера уже был сдан в эксплуатацию же-
лезнодорожный проект Баку — Тбили-
си — Карс. Мы отметили этот историче-
ский день вместе с моим братом, наши-
ми братьями и сестрами, прибывшими из 
Турции. Это — наш большой успех, боль-
шая победа. Это еще раз показывает, что 
все проекты, участниками и инициато-
рами которых являются Турция и Азер-
байджан, реализуются. В их числе про-
екты Баку — Тбилиси — Джейхан, Баку 
— Тбилиси — Эрзурум, TANAP и Баку — 
Тбилиси — Карс, являющиеся крупными 
транснациональными проектами конти-
нентального масштаба. Все это стало воз-
можно благодаря нашему единству, на-
шей дружбе.

Сегодня турецко-азербайджанская 
дружба, братство, единство являют-
ся важным фактором для региона, игра-
ют стабилизирующую роль в регионе. 
Усиливающаяся Турция повышает нашу 
мощь, и мы тоже от всей души рады ва-
шим успехам. Благодаря лидерству моего 
дорогого брата Турция сегодня преврати-
лась в большую силу мирового масштаба. 
Друзья радуются, а враги негодуют. Пусть 
наши друзья всегда будут рады. Уверен, 
что мы и впредь будем идти только по 
пути развития, прогресса и побед. Турец-
ко-азербайджанское единство и братство 
будут вечными. Спасибо.

Заявление
Президента 

Реджепа 
Тайипа Эрдогана

— Многоуважаемый брат Президент 
Ильхам Алиев!

Уважаемые министры, представители 
прессы!

Прежде всего, от себя лично и от име-
ни нашей делегации хочу сердечно побла-
годарить за гостеприимство, оказанное 
нам с момента прибытия сюда.

В настоящее время мы, естественно, 
находимся не в зарубежной стране, а у 
себя дома. Поэтому особая сторона ны-
нешнего визита —  проведение заседания 
Совета стратегического сотрудничества 
высокого уровня, а с другой стороны, как 
вам известно, состоявшееся вчера откры-
тие железной дороги Баку — Тбилиси — 
Карс позволили нам достичь более высо-
кого уровня в точке соединения двух кон-
тинентов — Азии и Европы.

Как видно, мы связываем друг с дру-
гом континенты уже не только в опре-
деленных сферах. Налаживание проч-
ных связей и в вопросе энергетических 
коммуникаций также показывает, на-
сколько крепки эти связи, солидарность 
между Турцией и Азербайджаном. Луч-
шим примером тому является TANAP. 
В настоящее время работы, связанные с 
TANAP, интенсивно продолжаются. Ин-
шаллах, очень скоро азербайджанский 
газ будет транспортироваться отсюда в 
Европу.

Это, естественно, беспокоит некото-
рые силы. Так же, как, вам это известно, 
когда строилась железная дорога Баку — 
Тбилиси — Карс, были те, кто говорил: 
«Как вы ее построите? Это невозможно». 
Но вчера мы провели открытие, проводи-
ли наш поезд и совершили 15-минутную 
поездку. Иншаллах, после этого десят-
ки тысяч, сотни тысяч пассажиров смо-
гут пользоваться не только линией Баку 
— Тбилиси — Карс, но и, настанет время, 
проехать от Пекина до Лондона. Иншал-
лах, мы увидим это. Аллах даст нам воз-
можность увидеть эти дни. Я верю в это. 
Не только люди будут путешествовать по 
этому маршруту. Одновременно отсюда 
будут осуществляться очень серьезные 
грузоперевозки, что имеет большое зна-
чение с точки зрения экономической вы-
годы, низких цен на перевозки.

Еще один важный вопрос  — объ-
ем торгового оборота между Турцией и 
Азербайджаном на сумму 1,6 миллиар-
да долларов, — в связи с падением цен на 
нефть возникли некоторые трудности, 

но сейчас ситуация выправилась, — уве-
рен, что за короткое время мы сможем 
довести его до 5 миллиардов долларов. 
Иншаллах, мы добьемся этого. Турция и 
Азербайджан будут предпринимать эти 
шаги во всех сферах. Вчера наш Кабинет 
Министров принял постановление. Мы 
поставили цель, что объем импорта из 
Нахчывана в Турцию должен составлять 
120 миллионов долларов. Таким обра-
зом, для дальнейшего развития, оживле-
ния Нахчывана мы, иншаллах, предпри-
мем такой шаг — «Ты не одинок, брат».

Естественно, наряду со всем этим ту-
рецко-азербайджанская солидарность 
продолжает укрепляться в политиче-
ской, военной, экономической, торговой, 
культурной сферах. Как сказал мой брат, 
наши взаимные визиты, а также интен-
сивные встречи министров свидетель-
ствуют об уровне связей, солидарности 
между Турцией и Азербайджаном. Это 
касается и работы, проводимой нашими 
структурами. В частности, большое зна-
чение, естественно, представляет наша 
солидарность в области оборонной про-
мышленности. Конечно, важное значе-
ние имеют предпринятые и предстоя-
щие шаги, направленные на развитие ту-
ризма, расширение культурных связей, а 
также связей между университетами.

Таким образом, эта солидарность 
между Турцией и Азербайджаном, со-
лидарность, демонстрируемая и в меж-
дународных организациях, очень важна. 
Азербайджану предстоит вопрос ЕХРО. 
Турция, естественно, и в этом вопро-
се всеми возможностями, всеми силами 
поддержит Азербайджан. Мы постара-
емся поделиться наши опытом в подго-
товке и проведении ЕХРО.

Хочу еще раз выразить признатель-
ность за внимание, оказанное лично мне 
и делегации с момента прибытия сюда. 
Да здравствуют турецко-азербайджан-
ская солидарность, братство.

АЗЕРТАДЖ

Президенты Азербайджана и Турции  
выступили с заявлениями для печати

31 октября  состоялся совмест-

ный обед  Президента Азербай-

джанской Республики Ильхама 

Алиева и первой леди Мехрибан  

Алиевой с Президентом Турецкой 

Республики Реджепом Тайипом Эр-

доганом и его супругой Эмине Эр-

доган.

АЗЕРТАДЖ

Состоялся совместный обед  
президентов Азербайджана и Турции

31 октября сос тоялась вс треча 
первой леди Азербайджанской Ре-
спу блики Мехрибан Алиевой и пер-

вой леди Ту рецкой Респу блики Эми-
не Эрдоган.

АЗЕР ТА ДЖ

Состоялась встреча первых леди 
Азербайджана и Турции
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31 октября завершился визит Президента 
Турецкой Республики Реджепа Тайипа Эр-
догана в Азербайджан.

В Международном аэропорту Гейдар Али-
ев, где развевались государственные  флаги двух 
стран, в честь высокого гостя был выстроен по-

четный караул.
Президента Турции Реджепа Тайипа Эрдога-

на и его супругу Эмине Эрдоган  провожали пер-
вый заместитель премьер-министра Азербайджа-
на Ягуб Эйюбов и  другие официальные лица.

АЗЕРТАДЖ

Визит завершен

31 октября состоялась це-
ремония открытия нового 
здания Бакинского турец-
кого лицея Фонда по делам 
религии Турции.

В мероприятии приняла 
участие супруга Президента 
Турции Реджепа Тайипа Эрдо-
гана — Эмине Эрдоган.

Первую леди Турции Эми-
не Эрдоган встретили учащие-
ся лицея. В их исполнении про-
звучали государственные гим-

ны Азербайджана и Турции. 
Затем учащиеся исполнили 
песни, прочитали стихи на па-
триотическую тему.

Выступивший на меропри-
ятии создатель Фонда по де-
лам религии Турции Тайар Ал-
тыкуладж отметил, что Азер-
байджан и Турция — братские 
страны. Oн напомнил, что еще 
в первые годы восстановления 
Азербайджаном государствен-
ной независимости с группой 
коллег посетил Баку для со-
трудничества в сфере образо-
вания. «Наша цель заключа-
ется в том, чтобы воспитан-
ные нами юноши и девушки 
стали достойными граждана-
ми Азербайджана», — сказал 
Т.Алтыкуладж, подчеркнув, 
что лицей достиг очень боль-
ших успехов. Он отметил, что 
первоначально лицей действо-
вал при Бакинском государ-
ственном университете. В на-
стоящее время в лицее, фи-
нансируемом Фондом по делам 
религии Турции, получают об-
разование 823 ученика, здесь 
работают 112 преподавателей. 
Выпускники лицея продолжа-
ют образование в престижных 
высших учебных заведениях 
не только Азербайджана, но и 

США, Венгрии, Канады, Вели-
кобритании, Италии, Польши, 
Голландии и других стран.

«Этот лицей — наша гор-
дость», — так оценила Бакин-
ский турецкий лицей первая 
леди Турции в выступлении на 
церемонии открытия. Oна под-
черкнула, что учащиеся лицея 
внесут вклад в развитие Азер-
байджана и расширение связей 
двух братских стран.  Отноше-
ния Турции и Азербайджана 
находятся на высоком уровне 
во всех сферах. Мы всегда до-
казывали, что мы — «одна на-
ция, два государства».

Продекламировав несколь-
ко строк из стихотворения 
«Азербайджан — Турция» Бах-
тияра Вагабзаде, первая леди 

Турции призвала молодежь 
учиться в своей стране, при-
вносить новые оттенки в отно-
шения между двумя государ-
ствами, еще больше развивать 
культурные и научные связи. 
Эмине Эрдоган пожелала, что-
бы флаги Турции и Азербайд-
жана всегда развевались на вы-
соте.

Затем была разрезана лен-
та, символизирующая откры-
тие здания лицея. Эмине Эрдо-
ган ознакомилась с классными 
комнатами.

Напомним, что здание вос-
становлено при финансовой 
поддержке Агентства тюркско-
го развития и сотрудничества 
(TİKA).

АЗЕРТАДЖ

Состоялось открытие нового здания  
Бакинского турецкого лицея

На основании поручений 
Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева проводят-
ся целенаправленные ре-
формы по повышению эф-
фективности правосудия, 
усовершенствованию су-
дебной системы,  в услови-
ях тесного сотрудничества 
с авторитетными между-
народными организаци-
ями, в том числе Советом 
Европы, Всемирным бан-
ком реализуются совмест-
ные успешные проекты в 
этой сфере.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства юсти-
ции, международные струк-
туры проявляют большой ин-
терес к судебным реформам, 
направленным на надежное 
обеспечение прав человека, за-
воеванные достижения пози-
тивно оцениваются и рекомен-
дуются другим государствам в 
качестве примера. Недавно на 
основании обращения Совета 
Европы делегация Азербайд-
жана посетила Молдову и по-
делилась с коллегами положи-
тельным опытом в области соз-
дания судебной инфраструкту-
ры. А находящаяся в настоящее 
время в нашей стране предста-
вительная делегация, возглав-
ляемая председателем Москов-
ского городского суда, изуча-
ет новшества в судебной систе-
ме Азербайджана, в том числе 
опыт применения электронно-
го суда.

Всемирный банк, являю-
щийся авторитетной между-
народной финансовой струк-
турой, оказывающей поддерж-
ку реформам в этой сфере, оце-

нил проекты в сфере юстиции 
в Азербайджане как самые 
успешные и объявил их побе-
дителем в номинации «Созда-
ние современной инфраструк-
туры с целью оказания гражда-
нам услуг высокого уровня».

Одновременно Европей-
ская комиссия по эффективно-
сти правосудия (CEPEJ), явля-
ющаяся важным институтом 
Совета Европы,  с учетом до-
стижений нашей страны в этой 
сфере и многолетнего эффек-
тивного сотрудничества про-
вела одно из пленарных заседа-
ний за пределами Страсбурга, 
в Баку, одобрив процедуру вы-
бора судей в Азербайджане за 
прозрачность, объективность 
и честность, расценила это как 
пример для других государств. 
Периодическое издание CEPEJ, 
распространяемое во всех го-
сударствах-участниках, придав 
большое значение судебным 
реформам в Азербайджане, по-
святило им отдельный раздел. 
Европейские эксперты высоко 
оценили работу, проводимую  
правительством Азербайджана 
в этой сфере, и пришли к вы-
воду, что Азербайджан может 
стать примером для многих 
стран Европы в области прове-
дения эффективных реформ в 
системе правосудия, создания 
уникальной судебной инфра-
структуры, применения самых 
современных информацион-
ных технологий и инноваций.

На днях наша страна за до-
стижения в судебной системе 
стала призером конкурса «Хру-
стальные весы правосудия» 
Совета Европы.

На этом конкурсе, проводи-
мом с 2005 года раз в два года, 

из числа проектов, связанных с 
деятельностью юстиционной и 
cудебной систем, представля-
емых государствами — члена-
ми Совета Европы, отбирают-
ся и награждаются четыре са-
мых передовых и эффективных 
проекта.

Представленный Судеб-
но-правовым советом Азер-
байджана проект под названи-
ем «Пульс суда: революция в 
управлении», являющийся со-
ставной частью информаци-
онной системы «Электронный 
суд», принял участие в конкур-
се, проведенном в 2017 году. 
Он был расценен европейски-
ми экспертами как самый про-
грессивный проект с точки зре-
ния применения электронного 
управления в судебной систе-
ме и удостоен награды.  Дру-
гие три проекта, победившие в 
конкурсе, были представлены 
Норвегией, Болгарией и Ита-
лией.

Накануне 25 октября, отме-
чаемого на европейском про-
странстве как Европейский 
день юстиции, в здании пар-
ламента города Эдинбург Сое-
диненного Королевства Вели-
кобритании и Северной Ир-
ландии состоялась церемония 
награждения государств, объ-
явленных победителями кон-
курса «Хрустальные весы пра-
восудия».

На мероприятии с участи-
ем высокопоставленных лиц 
судебной системы Совета Ев-
ропы и Шотландии наша стра-
на была представлена делега-
цией, возглавляемой замести-
телем министра юстиции, чле-
ном Судебно-правового совета 
Азером Джафаровым.

На «круглом столе», про-
веденном перед церемонией, 
с участием экспертов состоя-
лись обсуждения приоритетов 
реформ, проводимых в систе-
ме юстиции и судебной систе-
ме в мире.

На презентации проекта на-
шей страны была предостав-
лена информация о реформах, 
проводимых в последние годы 
под руководством главы госу-
дарства Ильхама Алиева, при-
менении информационной си-
стемы «Электронное прави-
тельство» и других новшествах, 
отмечено значение проекта, 
представленного Азербайджа-
ном. Было сообщено, что ос-
новная суть проекта заключа-
ется в применении прогрессив-
ного электронного управления 
в судебной системе. Эта научно 
обоснованная система позво-
ляет готовить различные элек-
тронные аналитические отче-
ты на основе собранных элек-
тронных статистических дан-
ных.

На мероприятии опыт Азер-
байджана в сфере электронно-
го управления судебной си-
стемой был оценен как самый 
прогрессивный проект в Ев-
ропе, соответствующая награ-
да в торжественной обстанов-
ке была вручена азербайджан-
ской стороне.

Эта высокая награда явля-
ется очередной оценкой мно-
гогранных реформ, проводи-
мых в последнее время в нашей 
стране благодаря политической 
воле Президента Азербайджа-
на Ильхама Алиева.

АЗЕРТАДЖ

Aзербайджан стал призером конкурса  
«Хрустальные весы правосудия»  
Совета Европы

С целью развития международных 
автомобильных перевозок между 
Азербайджаном и Турцией, а также 
исполнения требований подписан-
ного между странами двустороннего 
соглашения в Баку состоялось засе-
дание азербайджано-турецкой Сме-
шанной транспортной комиссии.

 В Министерстве транспорта, свя-
зи и высоких технологий в ходе заседа-
ния была обсуждена текущая ситуация 

в области международных автомобиль-
ных перевозок между Азербайджаном и 
Турцией. Предметом дискуссий, в част-
ности, стали вопросы обмена статисти-
ческими данными, проблемы, которые 
возникают при осуществлении грузовых 
и пассажирских перевозок, пути их ре-
шения, количество квот на разрешитель-
ные бланки, используемые для осущест-
вления перевозок в 2018 году, перспекти-
вы развития перевозок и др. По итогам 
обсуждений был подписан соответству-

ющий протокол.
 Делегацию Азербайджана возглавлял 

начальник Государственной службы ав-
томобильного транспорта Министерства 
транспорта, связи и высоких технологий 
Габиб Гасанов, турецкую — начальник 
Главного управления регулирования ав-
томобильных перевозок Министерства 
транспорта, судоходства и коммуника-
ций Саим Илчиоглу.  

АЗЕРТАДЖ

В Баку состоялось заседание азербайджано-
турецкой Смешанной транспортной комиссии
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Вице-президент Болгарии 
Илияна Йотова встрети-
лась с членами Совета Все-
мирного конгресса новост-
ных агентств. 

На встрече в центре внима-
ния находились такие вопросы, 
как подготовка к предстояще-
му в Софии в 2019 году VI Кон-
грессу Всемирных новостных 
агентств, роль современных ме-
диа в обществе, борьба с лож-
ными новостями. «Я бы очень 
хотела, чтобы медиа были пере-
довыми, непредвзятыми и объ-
ективными. Сегодня есть боль-
шая потребность в информа-
ции, отражающей действитель-
ность. Ложная новость может 
оказать негативное влияние на 
все общество, экономику, соци-

альную жизнь», — сказала Или-
яна Йотова. 

Она отметила, что Конгресс 
Всемирных новостных агентств 
один из самых знаменатель-
ных событий в области медиа 
и находится в центре внимания 
правительства  Болгарии. 

Генеральный директор БТА, 
генеральный секретарь Все-
мирного конгресса новостных 
агентств Максим Минчев про-
информировал о предстоящем 
в 2019 году в Софии VI Кон-
грессе, отметил, что в этом мас-
штабном медийном мероприя-
тии примут участие информа-
ционные агентства со всех угол-
ков мира. 

Генеральный директор 
АЗЕРТАДЖ, президент Все-
мирного конгресса новостных 

агентств Аслан Асланов сказал, 
что V Конгресс был организо-
ван Фондом Гейдара Алиева и 
АЗЕРТАДЖ в ноябре прошло-
го года в Баку. Он подчеркнул, 
что АЗЕРТАДЖ окажет необ-
ходимую поддержку агентству 
БТА для успешного проведения 
в Софии VI Конгресса Всемир-
ных новостных агентств. 

В то же время, генеральный 
директор отметил, что сотруд-
ничество между Азербайджа-
ном и Болгарией постепенно 
расширяется. Встреча Прези-
дента Болгарии Румена Радева 
с Президентом Азербайджана 
Ильхамом Алиевым в ходе офи-
циального визита в Баку, озву-
ченные главами государств за-
явления показывают дальней-
шее укрепление двусторонних 

связей. 
На встрече также состоял-

ся обмен мнениями о безопас-
ности журналистов, авторских 
правах, социальной медиа.  

Напомним, что 30 октября 
в Софии состоялось очередное 
заседание Совета Всемирного 
конгресса новостных агентств. 
На заседании обсуждались во-
просы подготовки к VI Кон-
грессу, были рассмотрены орга-
низационные вопросы. В насто-
ящее время АЗЕРТАДЖ явля-
ется председателем Всемирного 
конгресса новостных агентств. 
В 2019 году председательство 
перейдет от АЗЕРТАДЖ к бол-
гарскому агентству БТА.

АЗЕРТАДЖ

Вице-президент Болгарии встретился с членами  
Совета Всемирного конгресса новостных агентств
АЗЕРТАДЖ окажет необходимую поддержку агентству БТА для успешного  
проведения в Софии VI Конгресса Всемирных новостных агентств

Реализация проекта Баку 
— Тбилиси — Карс прине-
сет экономические и поли-
тические дивиденды,  вне-
сет вклад в укрепление 
мира, безопасности в ре-
гионе.

Об этом заявил  в эксклю-
зивном интервью депутат Ев-
ропейского парламента от Лат-
вии Андрей Мамыкин.

Он сказал, что главы госу-
дарств Азербайджана, Турции и 
Грузии приложили особые уси-
лия для реализации этого ме-
гапроекта. С железной дорогой 

Баку — Тбилиси — Карс упро-
стится ситуация с грузопере-
возками, а это содействует на-
лаживанию очень эффектив-
ных торгово-экономических 
связей между Европой и Ази-
ей», — добавил депутат Евро-
пейского парламента.

А.Мамыкин считает, что  
страны Европы и Азии станут 
активно пользоваться этой же-
лезнодорожной линией. В буду-
щем число стран, которые будут 
пользоваться этой железной до-
рогой,  еще больше возрастет.

АЗЕРТАДЖ

Депутат Европейского парламента: «Железная  
дорога Баку — Тбилиси — Карс принесет  
экономические и политические дивиденды»

Церемония открытия железной до-
роги Баку — Тбилиси — Карс широ-
ко освещается турецкими СМИ. 

Популярный турецкий канал TRT 
HABER, который вот уже несколько дней 
распространяет сообщения о железной 
дороге Баку — Тбилиси — Карс, после це-
ремонии открытия еще более расширил 
свои репортажи об этом событии. Неко-
торые телеканалы Турции вели прямую 
трансляцию с церемонии открытия.

Анатолийское агентство в течение дня 
распространило свыше десяти информа-
ций по вышеназванной теме. Одна из са-
мых популярных газет страны — «Хур-
рийет» опубликовала на первой полосе 
статью «Исторический момент», газеты 
«Айдынлыг» — статью «Открылась стра-
тегическая железная дорога Баку — Тби-
лиси — Карс», «Ени чаг» — «Так открыл-
ся проект века», «Миллиййет» — «Исто-
рический день! Открылся проект века». 

Большинство ежедневных газет и новост-
ных агентств распространили видеомате-
риалы и фотосессии с церемонии откры-
тия. 

Приводя высказывания авторитет-
ных гостей, принявших участие в цере-
монии, СМИ братской страны анализи-
руют возможности влияния железнодо-
рожной линии Баку — Тбилиси — Карс 
на социальную жизнь Евразии. Эксперты 
с уверенностью заявляют, что эта желез-
ная дорога, являющаяся проектом мира и 
развития, в ближайшее время привлечет 
к себе десятки стран. 

Все турецкие СМИ оценивают откры-
тие проекта Баку — Тбилиси — Карс как 
историческое событие. 

Сдача в эксплуатацию железной до-
роги Баку — Тбилиси — Карс широко 
обсуждается также в социальных сетях 
братской страны. 

АЗЕРТАДЖ

Турецкие СМИ: «Открытие железной дороги  
Баку — Тбилиси — Карс — историческое событие»

Арабские СМИ широко освещают запуск 
исторического транспортного проекта Баку 
— Тбилиси — Карс (БТК), который объеди-
нит железнодорожные сети Азербайджана, 
Турции и Грузии и свяжет  Азию с Европой 
посредством Кавказского региона.

В египетском издании «Арабсола» в статье под 
заголовком «Ильхам Алиев: Сильная воля по-
зволила реализовать проект Баку — Тбилиси — 
Карс» приводятся выдержки из выступления гла-
вы Азербайджанского государства, в котором он 
рассказывает о стратегическом значении введе-
ния в эксплуатацию новой азиатско-европейской 
железной дороги.

«Многие, в особенности некоторые внешние 
круги, не верили в строительство железной доро-
ги Баку — Тбилиси — Карс. Они считали, что ре-
ализовать его невозможно, что необходимые для 
его реализации технические возможности и фи-
нансовые средства не позволят осуществить дан-
ный проект. Но три страны показали и доказали, 
что это возможно. Когда есть сильная воля, вза-
имная поддержка, вера друг в друга, то можно 
сделать все. Строительство железной дороги Баку 
— Тбилиси — Карс — наглядный тому пример. 
Уверен, что страны, вносящие самый большой 
вклад в региональное сотрудничество, — Азер-
байджан, Грузия и Турция и впредь всегда будут 
вместе, будут поддерживать друг друга. Такие ги-
гантские проекты, как проект железной дороги 
Баку — Тбилиси — Карс, еще более укрепляют 
наше единство и дружбу», — приводит издание 

слова главы государства. По словам Президента 
Азербайджана, железная дорога Баку — Тбили-
си — Карс является самым коротким и надежным 
путем, соединяющим Европу с Азией.

Публикации о церемонии открытия желез-
ной дороги Баку — Тбилиси — Карс, выдержки 
из выступления Президента Ильхама Алиева и  
важном значении этого проекта для Азии и Ев-
ропы размещены во многих арабских СМИ, та-
ких как государственное информационное агент-
ство МENA, издания «Аль Йоум Аль Сабиа»,«Аль 
Шарк Аль Аусат», «Ройаньюс», «Ватанньюс», «Ах-
барак» и другие.

АЗЕРТАДЖ

Арабские СМИ широко освещают открытие 
железной дороги Баку — Тбилиси — Карс

На итальянском аналити-
ческом портале Eurasian 
Business Dispatch размеще-
на статья «Мирные пере-
говоры между Арменией 
и Азербайджаном: надеж-
да или разочарование» ис-
следователя Доменико Ле-
тисии. 

 В статье предоставлена ин-
формация о проведенной в 
Женеве встрече президентов 
Азербайджана и Армении, по-
священной мирному урегули-
рованию армяно-азербайджан-
ского, нагорно-карабахского 
конфликта, сообщается о том, 
что по итогам встречи мини-
страми иностранных дел двух 
стран и сопредседателями Мин-
ской группы ОБСЕ было приня-
то заявление.

 Автор напоминает о том, 
что встреча в Женеве является 
первой встречей после послед-
ней эскалации напряженности 
в июле нынешнего года, завер-
шившейся убийством двух азер-
байджанских гражданских лиц 
в результате атаки армянских 
вооруженных сил на село Ал-
ханлы оккупированного Физу-
линского района. В статье под-
черкивается, что позитивный 
настрой от результатов встре-
чи был омрачен высказыванием 
президента Сержа Саргсяна на 
встрече с представителями ар-
мянской диаспоры в посольстве 
Армении в Швейцарии о том, 
что единственным путем урегу-
лирования конфликта являет-

ся существование Карабаха за 
пределами границ Азербайджа-
на. Приведя мнение помощни-
ка Президента Азербайджана 
по вопросам внешней полити-
ки Новруза Мамедова об этом 
заявлении, автор отмечает, что 
С.Саргсян вновь не сдерживает 
слово и нарушает соглашение, 
достигнутое в результате пе-
реговоров. В статье приводит-
ся мнение Новруза Мамедова: 
«Саргсян знает и не должен за-
бывать о том, что Нагорный Ка-
рабах — неотъемлемая часть 
Азербайджана и так будет всег-
да. План Саргсяна не будет реа-
лизован ни при нем, ни при тех, 
кто придет после него. Сколько 
бы он не заискивал перед сво-
ими покровителями, его сон не 
сбудется».

В статье предоставляется 
информация об агрессии Ар-
мении против Азербайджана, 
начале нагорно-карабахского 
конфликта, оккупации 20 про-

центов признанной на между-
народном уровне территории 
Азербайджана, политике эт-
нической чистки, проведенной 
Арменией на оккупированных 
территориях, Ходжалинском 
геноциде. Отмечается, что для 
того, чтобы обосновать акт во-
енно-политической агрессии, 
Армения создала на оккупиро-
ванных территориях Азербайд-
жана незаконный игрушеч-
ный режим, непризнанный ни 
одним государством, включая 
саму Армению.  

В статье сообщается, что ар-
мянская сторона игнорирует 
принятые Советом Безопасно-
сти ООН четыре резолюции, 
подтверждающие территори-
альную целостность и сувере-
нитет Азербайджана, и требу-
ющие незамедлительного, пол-
ного и безусловного вывода 
вооруженных сил Армении с 
оккупированных территорий.

 АЗЕРТАДЖ

Итальянский аналитический портал пишет 
об армяно-азербайджанском конфликте 

Президент Международно-
го фонда тюркской культу-
ры и наследия Гюнай Эфен-
диева и посол Азербайд-
жана в Бразилии Эльхан 
Полухов посетили школу 
имени Азербайджана, рас-
положенную в бразильском 
городе Рио-де-Жанейро.

Как сообщили в Междуна-
родном фонде тюркской куль-
туры и наследия, азербайджан-
ские дипломаты наградили по-
бедителей конкурса сочинений 
на тему «18 октября — День го-
сударственной независмости», 
проведенного среди учеников 
школы.

Победителям конкурса были 

вручены различные подарки, с 
руководством школы обсужде-
ны дальнейшие планы учебного 
заведения.

Затем школьники исполни-
ли различные песни о нашей 
стране.

АЗЕРТАДЖ

В Бразилии награждены победители конкурса 
в школе, носящей имя Азербайджана
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 1 ноября в разные годы
О чем писал БР 1 ноября. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

Телекоммуникационный спутник 
Азербайджана Azerspace-1 присту-
пил к вещанию программ грузинско-
го телеканала Iberia TV.

Как сообщается со ссылкой  на ин-
формационный портал FlySat,  который 
публикует таблицы частот спутников, в 
настоящее время посредством спутни-
ка осуществляется вещание ряда грузин-
ских теле- и радиоканалов, в числе ко-
торых Vector A.G, 1 TV Georgia, Ajara TV 
HD, Imedi TV HD, GDS TV, Imedi News, 
TV Pirveli, Palitra News, Obieqtivi, TV 25 
Georgia, Saperavi TV, Trialeti TV, 1 Georgia 
(Radio), Ajara (Radio), Saz.Mau (Radio), 
Imedi (Radio) и Iveria (Radio).

По данным FlySat, Пакет доступен на 

частоте 11095 MHz (скорость: 30.000, по-
ляризация — H, FEC — 5/6). Общее число 
транслируемых через азербайджанский 
спутник теле- и радиоканалов достигает 
130. Спутник размещен на орбитальной 
позиции в 46 градусов восточной долготы.

Отметим, что запуск первого телеком-
муникационного спутника Азербайджа-
на Azerspace-1 был осуществлен восьмого 
февраля 2013 года. Спутник предназначен 
для предоставления услуг цифрового ТВ, 
создания мультисервисных сетей VSAT и 
обеспечения правительственной связи. 
В зону обслуживания Azerspace-1 входят 
страны Европы, Кавказа, Центральной 
Азии, Ближнего Востока и Африки.

АЗЕРТАДЖ

31 октября в Баку сда-
но в эксплуатацию новое 
здание головного офиса 
Открытого акционерно-
го общества «Ziraat Bank 
Азербайджан» турецко-
го Ziraat Bank. 

Выступивший на цере-
монии открытия генераль-
ный директор Ziraat Bank 
Хусейн Айдын отметил, что 
открытие в Азербайджане 
нового офиса послужит рас-
ширению отношений меж-
ду нашими странами. Отме-

тив, что Ziraat Bank придаст 
импульс развитию банков-
ского сектора Азербайджа-
на, Х.Айдын выразил уверен-
ность в том, что филиал бан-
ка в нашей стране и впредь 
успешно продолжит свою де-
ятельность. 

Затем был продемон-
стрирован рекламный ро-
лик банка. 

Председатель правления 
Центрального банка Азер-
байджана Эльман Руста-
мов отметил, что в годы не-
зависимости наши страны 

успешно сотрудничали во 
всех областях, в том числе и в 
банковском секторе. Напом-
нив о совместно осуществля-
емых Азербайджаном и Тур-
цией важных проектах, Эль-
ман Рустамов отметил, что 
подобные мероприятия слу-
жат расширению экономиче-
ских связей между нашими 
странами. 

Министр экономики Тур-
ции Нихат Зейбекчи рас-
сказал об истории создания 
банка, отметил важную роль 
банков в экономическом раз-

витии Турции. Турецкий ми-
нистр подчеркнул, что дея-
тельность банков направлена 
на расширение торгово-эко-
номических отношений меж-
ду нашими странами. Было 
отмечено, что турецкие пред-
приниматели чувствуют себя 
в Азербайджане комфортно 
и в безопасности.

Затем состоялось озна-
комление с новым зданием. 
В здании созданы необходи-
мые условия для работы, от-
дыха сотрудников, а также 
для оказания клиентам бан-

ковских услуг на высоком 
уровне. Филиал банка, име-
ющего 154-летнюю историю 
деятельности, открылся в на-
шей стране в 2015 году. С от-
крытием нового здания офи-
са эта финансовая структу-
ра Турции расширит свою 
деятельность и в нашей стра-
не. Ziraat Bank имеет 88 до-
черних банков, филиалов и 
представительств в 18 стра-
нах мира. Головной офис бан-
ка находится в Анкаре. 

АЗЕРТАДЖ

В Баку сдано в эксплуатацию новое здание  
головного офиса «Ziraat Bank Азербайджан»

Азербайджанский спутник  
начал транслировать еще  
один грузинский телеканал

1939 г.
В дни празднования XXII Великой Октябрьской  

социалистической революции театры Баку покажут в 
частях Красной армии свои лучшие пьесы.

Театр оперы и балета им.М.Ф.Ахундова ставит для 
красноармейцев, командиров и политработников опе-
ру «Кармен», театр Азербайджанской драмы — пьесу 

Самеда Вургуна — «Вагиф», Театр русской драмы — 
«Человек с ружьем»  Погодина.

Шахтерский ансамбль песни и пляски дает в частях 
Красной Армии 2 больших концерта. С концертами 
выступят также артисты филармонии и госэстрады.

Готовятся показать свое искусство цирк, ТЮЗ и Ку-
кольный театр.

Кроме этого, работники искусств Баку проведут в 
частях Красной армии ряд лекций и бесед о театре, му-
зыке и т.д.

Концерты для Красной армии

1949 г.
На наших глазах неузнавае-

мо изменился облик села Геогляр. 
Особенно большие перемены про-
изошли здесь за последние годы. 
В селе появились новые капи-
тальные здания, построена хоро-
шая баня, достраивается сельская 
школа.

Большим событием в жизни 
села явится открытие колхозного 
Дома культуры. Это событие ра-
достно встретят каждый колхоз-
ник, каждый сельский интелли-
гент. Дом культуры станет цен-
тром культурной жизни села. Здесь 
разместятся  библиотека и читаль-
ня, будут работать кружки художе-
ственной самодеятельности.

Чем могут помочь колхозному 
Дому культуры наши учителя?

В нашей школе преподают 10 
учителей. Педагоги С.Ибрагимова, 
А.Сафаров, Д.Османов — урожен-
цы села Геогляр.

Коллектив учителей выразил 
желание помочь правлению кол-
хоза, организовать кружки худо-
жественной самодеятельности в 
Доме культуры.  Среди питом-
цев нашей школы есть немало де-

тей, умеющих играть на музыкаль-
ных инструментах, способных уча-
ствовать в колхозном хоре, в дра-
матическом кружке. Охотно будут 
участвовать в художественной са-
модеятельности многие колхозни-
ки, а также наши педагоги, меди-
цинские работники села.

Силами наиболее подготовлен-
ных учителей будут проводиться 
в Доме культуры лекции, докла-
ды, беседы. Зимнее время особен-
но благоприятно для такой работы. 
Мы считаем, что можно было бы 
перенести агротехническую учебу 
колхозников в Дом культуры, ор-
ганизовать здесь  агрозоокабинет, 
оборудовав его экспонатами, по-
казывающими достижения пере-
довиков нашего села. Много здесь 
найдется  работы колхозному зоо-
технику И.Нуриеву и ветфельдше-
ру И.Микаилову.

Большое поле деятельности от-
крывается в Доме культуры для 
массовой агропропаганды. В кол-
хозе немало замечательных ма-
стеров высоких урожаев, двое из 
них — Муса Керимов и Абдулка-
дыр Кадыров удостоились высоко-
го звания Героя Социалистическо-
го Труда.

Сейчас, когда великий Сталин 

поставил перед нашими колхоза-
ми боевую задачу — обеспечить 
республику хлебом собственно-
го производства, необходимо бы-
стрее воспитывать десятки, сотни 
мастеров высоких урожаев пше-
ницы. Следовало бы с этой целью 
развернуть при агрокабинете Дома 
культуры научную пропаганду пе-
редового опыта хлеборобов-высо-
коурожайников. В этом отноше-
нии нужна будет помощь не только 
наших педагогов-естественников, 
но и районных агрономов, специа-
листов сельского хозяйства.

В нашем колхозе имеется вра-
чебный пункт с тремя медицин-
скими работниками — врачом, 
фельдшером и акушеркой. И они 
должны активно участвовать в ор-
ганизации культурно-просвети-
тельной работы, проводить бесе-
ды о санитарии и гигиене, лекции 
для колхозниц-матерей, доклады о 
достижениях советской медицины.

Сделаем все для того, чтобы 
Дом культуры стал подлинным 
очагом просвещения и коммуни-
стического воспитания тружени-
ков нашего села.

Э.ГАДЖИЕВ,
заместитель директора  

Геоглярской средней школы

Очаг культуры

Государственное издательство 
геологической литературы вы-
пустило в свет книгу академика 
В.А.Обручева «Золотоискатели в 
пустыне» .

40 лет назад академик 
В.А.Обручев изучал Джунгарию — 
часть Китая, прилегающую с юго-
востока к границам Восточного 
Казахстана. Автор в популярной 

форме знакомит читателя с при-
родой и климатом Джунгарии, с ее 
животным и растительным миром.

В.А.Обручев описывает быт 
и нравы китайских горнорабо-
чих. Золото, добытое тяжким тру-
дом, шло в карман продажных чи-
новников и купцов, беззастенчиво 
грабивших рабочих.

Рабские условия труда, описан-

ные академиком В.А.Обручевым,  
сохранялись до последнего време-
ни реакционным гоминдановским 
режимом.

Первое издание этой книги вы-
шло в свет двадцать лет назад. Пе-
реработанное и значительно до-
полненное второе издание книги 
выпускается массовым тиражом.

ТАСС

Книга академика В.А.Обручева о Китае

1960 г.  
Коллектив второго промыс-

ла «Бузовнынефти» трудится в 
эти дни с большим подъемом: все 
нефтяники стремятся достойно 
встретить предстоящий Пленум 
ЦК КПСС.

В авангарде   соревнования — 
бригада коммунистического тру-
да мастера т.Мнадакова: коллек-
тив уже сдал сверх плана 2800 тонн 
нефти. Теперь, накануне 43-й го-
довщины Великого Октября, пер-
вая бригада решила дополнитель-
но добыть еще двести тонн.

На промысле идет борьба за 
наилучшее использование резер-
вов. С начала года сдано в эксплуа-
тацию 27 простаивавших скважин. 
По сравнению с прошлым годом 
суточная добыча горючего возрос-

ла на 40 тонн. Сейчас промысло-
вый коллектив дружно борется за 
досрочное завершение плана 1960 
года. В честь декабрьского Пле-
нума ЦК КПСС он выдаст допол-

нительно сотни тонн «черного 
золота».

А.ЮЗБАШ,
машинист цеха капремонта 

скважин «Бузовнынефти»

Читатели сообщают
 
Большую помощь оказывают сельским вра-

чам медицинские работники столицы Азер-
байджана. Институт усовершенствования вра-
чей взял шефство над Али-Байрамлинским, 
Сальянским, Геокчайским и другими района-
ми. Сюда выехала группа ведущих сотрудников 
клиники уха-горла-носа.

Р.МАГЕРРАМОВ, врач
* * *

Должность у Ивана Анищенко маленькая, 
но работает он с большой любовью. В Хачмас-
ском районе его знают как передового кино-
механика. В колхозах с нетерпением ожидают 
приезда передвижки: отлично демонстрирует 
фильмы Иван Анищенко.

Р.РУВИМОВ
Хачмас

Машину сконструировал 
колхозный механик

Обычно перед сдачей коконов тутового шелкопряда в 
промышленную переработку с них счищается загрязненный 
предохранительный верхний слой. Эта трудоемкая операция 
до сих пор производилась вручную.

Механик колхоза имени Сталина Закатальского района 
Ахмед Лачинов сконструировал оригинальную машину, по-
зволяющую полностью механизировать этот процесс. Кон-
струкция ее очень проста. В бункер машины засыпается сы-
рье — коконы, с которых с помощью специального приспо-
собления, снабженного мелкими иглами, сдирается оболоч-
ка. Одновременно этот механизм производит и сортировку 
коконов. За час такая машина, приводимая в действие мало-
мощным мотором, перерабатывает 100—150 килограммов 
сырца, заменяя труд 25 колхозников.

Добыча горючего растет
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ 
на основе материалов Sportbox.az

2017 год, до окончания ко-
торого осталось менее 2 ме-
сяцев, подарил нам нема-
ло запоминающихся фут-
больных событий. Это и 
дебют агдамского «Караба-
ха» в элите континенталь-
ного клубного футбола — 
Лиге чемпионов УЕФА, и 
самый успешный отбороч-
ный цикл сборной Азер-
байджана, по завершении 
которого в копилке «мил-
ли» было 10 очков, и инте-
рес к юным воспитанникам 
местного футбола со сторо-
ны популярных зарубеж-
ных команд.

А еще он запомнится пере-
именованием неоднократно-
го призера Topaz Премьер-ли-
ги «Интера» в «Кешля» и от-
ставкой главного тренера Зау-
ра Сванадзе после домашнего 
поражения от «Кяпаза» (0:2) в 
10-м туре местного первенства.

Так уж получилось, что 
представленное на суд читате-
лей «Бакинского рабочего» ин-
тервью с 59-летний грузинским 
специалистом состоит из двух 
частей: первая наша беседа со-
стоялась незадолго до матча с 
«гянджинцами», вторая — че-
рез несколько часов после от-
ставки. 

Часть 1
— По натуре я человек кон-

сервативный и неохотно прини-
маю перемены. «Интер» —  это 
международное слово, не нуж-
дающееся в переводе. Имен-
но под этим названием мы вы-
ступали в квалификационном 
раунде еврокубков, выигрыва-
ли Кубок Содружества. К нему 
давно уже привыкли миллионы 
людей в Азербайджане и далеко 
за его пределами. 

Вместе с тем, это всего лишь 
название команды, не более 
того. «Интер» или «Кешля», в 
этом ли суть? 

— Роза будет пахнуть ро-
зой, хоть розою ее ты не зови?

— Абсолютно верно.
— С середины прошлого 

сезона в отечественных СМИ 
только и разговоров, что о фи-
нансовых проблемах «Инте-
ра». Продолжатся ли они и в 
«Кешля»?

— Финансы — не мой про-
филь, так что вопрос задан не 
по адресу. Если вас что-то ин-
тересует, обратитесь к руковод-
ству. Могу лишь сказать, что 
СМИ, по привычке, многократ-
но преувеличили проблему. 

Азербайджанские болель-
щики, как и большинство пост-
советских, до сих не привык-
ли к тому, что любой профес-
сиональный спортивный клуб, 
в первую очередь, является биз-
несс-проектом. Он успешен, 
если дела ведутся грамотно. И, 
наоборот. 

В Европе, например, не удив-
ляются, когда у команды дела 
идут не лучшим образом. Вот, 
пару лет назад в Италии были 
проблемы у «Ювентуса», «Фио-
рентины» и «Интера». Они за-
труднялись покрыть миллион-
ные задолжности. Тяжелая была 
ситуация, но они нашли выход.

А вот «Парма» не справилась 
и перешла из Серии А во вто-

рой, если не ошибаюсь, дивизи-
он.  

— Нечто подобное пережил 
и символ шотландского футбо-
ла, 54-кратный чемпион стра-
ны «Глазго Рейнджерс», вы-
нужденный провести 4 сезона 
вне местной элиты.

—  Помню эту историю. 
«Глазго» не мог покрыть долги 
и был в шаге от того, чтобы во-
обще прекратить существова-
ние. Их спас местный бизнес-
мен: заплатил по счетам и пре-
вратился в главного акционера. 
Но им все-равно пришлось на-
чинать сезон в низшем дивизи-
оне. Уж не помню, третьем или 
четвертом. 

Даже статус всемирно из-
вестной команды, одной из 
сильнейших в Европе в 60-х, 
70-х и 80-х годах прошлого сто-
летия, не спас их.

— «Глазго» прекрасно чув-
ствует себя и в XXI столетии, 
о чем свидетельствует финал 
Лиги Европы 2008 года против 
питерского «Зенита». Пусть и 
проигранный со счетом 0:2. 

— Совершенно забыл о том 
финале. Но, не суть. Я хотел 
привести пример того, что даже 
такой большой клуб, как «Глаз-
го», не застрахован от проблем 
с финансами. В результате им 
пришлось провести 4—5 сезо-
нов вне Высшего дивизиона. 

У нас же, по старинке, люди 
уверены, что местная федера-
ция придет на помощь. Но так 
не должно быть. Это в принци-
пе не входит в обязанности фе-
дерации. 

Любой футбольный, баскет-
больный или хоккейный клуб 
является бизнесом в чистом 
виде. Успешным или нет, за-
висит только от него. Федера-
ция не должна решать подоб-
ных проблем. Потому что, как 
организация, выполняет иные 
функции. И, надо сказать, что 
АФФА прекрасно справляется 
со своими обязанностями, про-
фессионально и добросовестно. 
Поэтому ее и называют одной 
из самых успешных футболь-
ный федераций в мире. 

Но если она поможет одной 
команде, трудно будет отказать 
второй. Как вы себе это пред-
ставляете? Тут же последует ло-
гичный вопрос: «Почему вы по-
могли им, а нам отказываете?». 

— А ведь он непременно 
последует.

— Последует, вне всяких со-
мнений. 

— Кстати, о местной фе-
дерации. Хотелось бы узнать 
ваше мнение относительно 
прекращения сотрудничества 
между АФФА и теперь уже экс-
главным тренером сборной 
Азербайджана Робертом Про-
синечки.

— На мой взгляд, Просинеч-
ки лучше было бы остаться. За-
чем уходить, когда есть резуль-
тат? При нем сборная раскры-
лась, заиграла в атаку, повери-
ла в себя. 

Но он ушел, и нужно ува-
жать выбор этого человека. 
Просинечки, равно как и Берти 
Фогтс, и Карлос Альберто Тор-
рес, является неотъемлемой ча-
стью азербайджанского футбо-
ла. Каждый из них принес что-

то свое в игру сборной, оставил 
след.  

— Не секрет, что в услугах 
хорвата заинтересованы сбор-
ные ряда стран и несколько 
турецких клубов. Сам «Роби» 
признается, что предпочел бы 
работать в турецкой Суперли-
ге.

— Работа в клубе и сборной 
требует разных подходов, по-
тому что многие вопросы там 
имеют кардинально разные ре-
шения. 

Если в сборной выбыл из 
строя центральный защитник, 
тренер знает, кем тот будет за-
менен. Есть конкретный канди-
дат или кандидаты, способные 
встать на место выбывшего. По-
путно тренер следит за моло-
дым поколением и ждет, пока 
талантливый кадр не дорастет 
до уровня сборной.

В клубе делают по-другому, 
потому что нет ограничений 
в плане гражданства игроков. 
Чем богаче команда, тем бы-
стрее решается вопрос. Захотят 
усилить ряды африканцем, ита-
льянцем или французом — уси-
лят. И никаких проблем. Были 
бы деньги.

— Между тем, в этой схе-
ме и у тренеров национальных 
дружин есть одно немаловаж-
ное преимущество. Они могут 
спать спокойно и не бояться, 
что их звезду переманит к себе 
«Реал» или «Челси».

—  Да, вы правы (смеется). 
Главное, чтобы был игрок долж-
ного уровня,  который интере-
сен «Реалу» и «Челси».

— В настоящее время идут 
жаркие дебаты относительно 
того, иностранным  или мест-
ным специалистом должен 
стать преемник Просинечки. 
Многие солидарны в том, что 
сборную следуют доверить 
Гурбану Гурбанову.

— Не гражданство тренера, а 
его профессиональные качества 
ставятся во главу угла. Если 
приедет иностранец, то он обя-
зан изучить местный футбол, 
его историю и традиции, регу-
лярно посещать матчи Topaz 
Премьер-лиги. 

Что касается кандидатуры 
Гурбанова, то и я склоняюсь к 
мысли, что он способен возгла-
вить сборную. Потому что та-
лантлив, успешен, амбициозен. 
Это личность, которую уважа-
ют футболисты и публика. Он, 
безусловно, достоин нацио-
нальной команды.

Между прочим, говоря о луч-
шем в истории сборной Азер-
байджана «отбором», важно вот 
что отметить: это заслуга не од-
ного только Просинечки. Мно-
гие не видят связи между этим 
событием и участием «Караба-
ха» и «Габалы» в еврокубках. А 
зря. Это не совпадение.  Вырос 
класс азербайджанских футбо-
листов, которые добрались уже 
до Лиги чемпионов.

Это своеобразная цепоч-
ка, система, которая существу-
ет уже много лет. Когда в эко-
номически успешной стране 
создаются условия для разви-
тия спорта, строятся стадионы 
и комплексы, неизбежно растет 
и уровень местных кадров. Как 
результат, Азербайджан сегод-

ня является титаном мирового 
спорта. 

Если же говорить конкрет-
но о футболе, то страна доби-
лась первых успехов на между-
народном клубном уровне, что 
сразу же отразилось и на каче-
стве игры сборной. Одно дело, 
когда члены национальной ко-
манды «варятся» исключитель-
но в родном чемпионате, и со-
всем другое, когда имеют меж-
дународный опыт. За последние 
несколько лет агдамцы и габа-
линцы играли против «Челси», 
«Атлетико», «Ромы», «Инте-
ра», «Сент-Этьена», «Боруссии», 
«Тоттенхэма». Это не могло не 
сказаться на их классе.

Сейчас не стоит вспоминать 
о том, что «Боруссия» дважды 
обыграла «Габалу», а в матче с 
итальянским «Интером» нео-
пытный судья закрыл «Караба-
ху» дорогу в плей-офф. На дан-
ном этапе все это второстепен-
но. 

— Первостепенным вы на-
зовете опыт, который приоб-
ретают футболисты?

— Это бесценный опыт. 
Каждый такой матч — это тре-
нинг с лучшими из лучших, бла-
годаря чему растет класс азер-
байджанских футболистов и 
уровень сборной. Все взаимос-
вязано.  

— Раз уж вы вспомнили 
лучших из лучших. Дней 10 на-
зад в Лондоне состоялась ор-
ганизованная ФИФА церемо-
ния награждения лучших фут-
болистов года — The Best 2017. 
По итогам голосования, номе-
ром 1 был назван португалец 
Криштиану Роналду. Вторым 
— аргентинец Лионель Мес-
си, третьим — бразилец Ней-
мар. Первые две позиции ни 
у кого не вызвали вопросов, а 
вот вокруг звезды «Пари Сен-
Жермен» было немало споров. 

— Я тоже считаю, что Ней-
мар провел не самый яркий се-
зон в карьере. Во всяком случае, 
третьей позиции он точно не за-
служивал.

— А кто заслуживал?
— Ну, мало ли классных 

игроков в наши дни? К примеру, 
чилиец Артуро Видаль из «Ба-
варии», испанец Серхио Рамос 
и хорват Лука Модрич из «Реа-

ла», бразилец Коутиньо из «Ли-
верпуля», итальянец Леонардо 
Бонуччи из  «Ювентуса», недав-
но перешедший в «Милан». Все 
они провели сезон намного про-
дуктивнее Неймара. 

— Что вас более всего впе-
чатлило в 2017 году?

— Матчи 1/8 финала Лиги 
чемпионов между «ПСЖ» и 
«Барсой». Обе встречи завер-
шились с неожиданным счетом 
— 4:0 и 6:1. Никогда прежде не 
видел, чтобы одна команда гро-
мила другую у себя дома, а через 
неделю была в пух и прах бита 
на выезде. 

Первая игра в Париже была 
потрясающей, ответная в Бар-
селоне — фантастика в чистом 
виде. А какую каталонцы вы-
дали развязку?! Не думаю, что 
в ближайшие годы повторит-
ся нечто подобное. Тем более, 
на стадии 1/8 финала Лиги чем-
пионов. Про такие события го-
ворят, что они происходят раз в 
100 лет. 

Часть 2
— Итак, после поражения 

от «Кяпаза» ваши пути с «Кеш-
ля» разошлись.

— Увы, это так. После игры 
состоялась встреча с руковод-
ством клуба, которая прошла в 
дружеской обстановке. 

— Главной темой беседы 
стало…

— Естественно, неудачное 
выступление команды в теку-
щем чемпионате. На той встре-
че мы вспомнили все 10 матчей 
первенства Азербайджана, про-
анализировали их «от» и «до», 
обсудили ошибки и промахи. 
В результате пришли к выводу, 
что настала пора расстаться.

Конечно же, я расстроен. 
Как никак, с 2012 года работаю с 
этим коллективом. Сперва был 
помощником Кахабера Цхадад-
зе, после его ухода в 2014-м был 
назначен главным тренером 
клуба. 

— Ваша отставка была не-
избежной?

— Если отталкиваться не от 
эмоций, а от фактов, то что име-
ет «Кешля» после 10 туров?  8 
очков и предпоследнее место в 
таблице. Я прекрасно понимаю 
руководство — если наставник 
не «дает» результата, его меня-

ют на другого. Обычная практи-
ка, принятая во всем мире. Ина-
че говоря, никаких обид.

Пользуясь случаем, хочу по-
благодарить всех, кто работал 
бок о бок со мной все это время. 
Каждый из нас старался прине-
сти максимум пользы команде, 
которую представлял. Что-то 
получалось, что-то нет. Но мы 
делали все возможное, чтобы 
«Интер», а впоследствии «Кеш-
ля», демонстрировал качествен-
ный футбол и радовал своих фа-
натов.

Я искренне люблю эту ко-
манду и желаю ей успехов. На-
деюсь, моему преемнику будет 
сопутствовать удача. Азербайд-
жанский футбол много добился 
за последние годы и продолжает 
расти. Верю, что и «Кешля» вер-
нет себе репутацию одного из 
лучших в Topaz Премьер-лиге, 
а новый главный тренер сумеет 
повторить и улучшить достиже-
ния своих предшественников. 

В любом случае, я благода-
рен Азербайджану. Я провел 
здесь несколько лет, многому 
научился, общался с потрясаю-
щими и талантливыми людьми. 

— Где бы вы хотели продол-
жить карьеру тренера?

— Пока что не задумывал-
ся над этим вопросом. У меня 
немалый тренерский опыт, так 
что, надеюсь, в скором време-
ни получу интересные предло-
жения. В какой именно стра-
не придется работать, не так уж 
важно. Куда важнее команда, 
которую мне доверят.

— Последний вопрос: какая 
из игр бакинской команды за-
помнилась вам более всего?

— Много было интересных 
игр за эти годы. Трудно вот так, 
сходу, выделить одну из них. 
Думаю, ответ на этот вопрос 
придет сам собою, но позже, лет 
через 5 или 10, когда при воспо-
минании об Азербайджане мне 
припомнится какая-то игра. 
Первая же встреча, всплывшая 
в памяти, и окажется самой яр-
кой. 

P.S. Согласно принятому ру-
ководством команды решению, 
до конца текущего сезона сто-
личную дружину будет трени-
ровать Рамиз Мамедов, ранее 
работавший в «Габале».

Заур Сванадзе:  
«Я благодарен Азербайджану…»

В рейтинге ITU

Международная федерация 
триатлона (ITU)  
опубликовала октябрьский 
рейтинг сильнейших  
триатлетов мира.

Значительно улучшил свои 
позиции в табели о рангах ли-
дер сборной Азербайджана Ро-
стислав Певцов.

Благодаря «серебру» Кубка 
мира в Южной Корее, завоеван-
ному нашим 30-летний соотече-
ственником в начале месяца, он 
заработал 481 балл и поднялся 
на четырнадцатое место, имея в 
активе 3432,08 очка.

Добавим, что лидерство в 
рейтинге все еще удерживает 
испанец Марио Мола, вслед за 
которым расположились брита-
нец Джонатан Браунли и норве-
жец Кристиан Блюмменфельт.

4 медали  
Гран-при

В Абу-Даби (ОАЭ) фини-
шировал турнир по дзюдо 
из серии «Большого шле-
ма», награды которого пы-
тались оспорить без малого 
300 спортсменов из  
48 стран.

Сборная Азербайджана за-
вершила свой вояж на Ближний 
Восток с двумя серебряными и 
двумя бронзовыми медалями, в 
очередной раз подтвердив ста-
тус одной из сильнейших ко-
манд современности.

«Серебро» в копилку на-
шей национальной команды 
принесли Ниджат Шихализаде  
(66 кг) и Ирина Киндзерская  
(78 кг), «бронзой» отметились 
Рустам Оруджев (73 кг) и Маме-
дали Мехтиев (90 кг).

Добавим, что эти медали по-
зволили Азербайджану обойти 
в общем зачете таких именитых 
и принципиальных соперников, 
как Грузия, Польша, Сербия, 
Германия, Канада и многие дру-
гие страны.

Лучшей сборной на Гран-
при в Объединенных Арабских 
Эмиратах стала Россия, заво-
евавшая 3 «золота», 1 «сере-
бро» и 5 «бронз». Далее следуют 
Голландия (2-2-1) и Монголия  
(2-1-0). 

«Золото»  
Буйнакска

В Буйнакском районе Да-
гестана (Россия) подошел 
в концу 14-й Открытый 
Всероссийский турнир по 
вольной борьбе на призы 
Хизри Шихсаидова.

В этом традиционном меж-
дународном соревновании вы-
ступили более 200 пехлеванов 
из России, Азербайджана, Ка-
захстана, Киргизии, Таджики-
стана, Узбекистана и Перу, по-
радовавшие болельщиков вы-
сочайшим уровнем подготовки.  

Вояж в Россию оказался 
успешным для наших вольни-
ков, вернувшихся на Родину с 
двумя золотыми наградами. От-
личились Муртуз Муслимов (74 
кг) и Джамаледдин Магомедов 
(125 кг), ставшие чемпионами 
Открытого первенства.

Добавим, что благодаря двум 
медалям высшей пробы коман-
да Азербайджана заняла второе 
место в общем зачете. Ну, а луч-
шими в Буйнакске стали хозя-
ева ковра, завоевавшие 3 золо-
тых, 1 серебряную и 1 бронзо-
вую награды.

Организаторы Всемирных интеллек-
туальных игр в Хуайане (Китай), кото-
рые пройдут 8—15 декабря, наконец-то, 
определились с составом игроков, кото-
рые выступят в шахматных соревнова-
ниях среди мужчин.

В этот престижный список вошли 12 

гроссмейстеров: Шахрияр Мамедъяров 
(Азербайджан),  Дмитрий Андрейкин, 
Александр Грищук и Владислав Арте-
мьев (Россия),  Ю Янгьи, Ван Хао и Динг 
Лирен (Китай), Василий Иванчук и Ан-
тон Коробов (Украина), Ле Куанг Льем 
(Вьетнам) Пентала Харикришна (Ин-

дия) и Радослав Войташек (Польша).
Помимо «Шаха», Азербайджан деле-

гирует в Поднебесную Рауфа Мамедова 
и Руслана Пономарева, которые вошли в 
резервный состав игроков.

Добавим, что участники Игр поме-
рятся силами в рапиде, блице, а так-

же в шахматах вслепую (вариант шах-
мат, в котором человек играет, не гля-
дя на доску.  При этом ходы противни-
ка ему объявляют устно. В  игре вслепую 
участвует посредник, перемешиваю-
щий фигуры на доске и записывающий 
ходы— прим.).

«Шах» едет на Интеллектуальные Игры
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КНДР разработала меж-
континентальные балли-
стические ракеты, способ-
ные достичь территории 
стран Европы, заявил пре-
мьер-министр Синдзо Абэ 
на встрече с генеральным 
секретарем НАТО Йенсом 
Столтенбергом в Токио.

«КНДР разработала меж-
континентальные баллисти-
ческие ракеты, которые мо-
гут достичь Европы. Это се-
рьезная угроза, стоящая перед 
всем международным сообще-
ством», — привело его слова 
агентство Kyodo.

По итогам переговоров Абэ 
вновь повторил, что «в насто-
ящий момент необходимо уси-
лить до максимума давление, а 
не (вести) диалог, чтобы заста-
вить Северную Корею отказать-
ся от своих ядерной и ракетной 
программ». Этот тезис звучал и 
по итогам встреч Столтенберга 
с главами МИД и Минобороны 
Японии Таро Коно и Ицунори 
Онодэрой.

В совместном заявле-
нии премьер Японии и генсек 
НАТО потребовали от КНДР 
прекратить свою ракетно-ядер-
ную программу, а страны — 
члены ООН призвали «выпол-
нять полностью и прозрачно 
соответствующие резолюции  

Совета Безопасности ООН».
На переговорах Абэ и Стол-

тенберг обсудили и ситуацию 
в Восточно-Китайском и Юж-
но-Китайском морях. «Мы под-
тверждаем, что выступаем про-
тив односторонних принужда-
ющих действий, которые могут 
изменить статус-кво и усилить 
напряженность», — говорит-
ся в распространенном пресс-
службой МИД Японии доку-
менте.

Столтенберг в интервью 
японской газете «Иомиури» 29 
октября в преддверии визита 

в Японию сообщил, что раке-
ты КНДР способны долететь до 
территории стран НАТО. Япон-
ское экспертное сообщество 
также признает определен-
ные успехи в развитии ракет-
но-ядерной программы КНДР. 
В частности, многие аналити-
ки уверены, что испытанная 
15 сентября северокорейская 
ракета «Хвасон-12» может до-
стичь Гуама, где расположены 
американские военные базы.

Ситуация на Корейском по-
луострове серьезно обостри-
лась в последнее время в связи 

с активизацией ракетно-ядер-
ной программы КНДР. В июле 
Пхеньян дважды провел ис-
пытания прототипов межкон-
тинентальной баллистической 
ракеты. В конце августа и в сен-
тябре КНДР запустила две ра-
кеты средней дальности, кото-
рые пролетели над территори-
ей Японии. 3 сентября Пхеньян 
объявил об успешном испы-
тании водородной бомбы, Со-
вет Безопасности ООН в связи 
с этим резко ужесточил режим 
международных санкций в от-
ношении КНДР.

Синдзо Абэ: «КНДР разработала ракеты,  
способные достичь Европы»

Число беженцев-рохинджа 
в Бангладеш превысило 820 
тысяч человек, однако еже-
дневный поток прибываю-
щих из Мьянмы снижается, 
заявил официальный пред-
ставитель Международной 
организации по миграции 
Джоэл Миллман.

«Несмотря на то, что коли-
чество новых беженцев начина-
ет снижаться, люди продолжают 
прибывать в Кокс-Базар каждый 
день. Общее число рохинджа в 
этом районе превысило 820 ты-
сяч человек», — заявил он.

По его словам, с 25 августа 
из Мьянмы в Бангладеш бежали 
607 тысяч рохинджа.

В то же время пресс-
секретарь Управления Верхов-
ного комиссара ООН по бежен-
цам Бабар Балох сообщил о кру-
шении лодки с беженцами-ро-
хинджа в Бенгальском заливе. 
По данным УВКБ ООН, погиб-

ли как минимум четыре челове-
ка, некоторые получили травмы. 
Всего в лодке находились 42 че-
ловека, в основном женщины и 
дети.

Ситуация на территориях 
проживания рохинджа остает-
ся неясной из-за отсутствия до-
ступа прессы и международных 

представителей. Правозащитни-
ки обвиняют власти Мьянмы в 
убийстве представителей мень-
шинства, в то время как мьян-
манское правительство заявля-
ет о проведении гуманитарной 
операции, а силовые акции объ-
ясняет нападениями террори-
стов.

В МОМ отметили снижение потока беженцев-
рохинджа из Мьянмы в Бангладеш

Правоохранительные ор-
ганы Германии задержа-
ли в городе Шверин (феде-
ральная земля Мекленбург 
— Передняя Померания) 
19-летнего гражданина Си-
рии по подозрению в под-
готовке теракта. Об этом 
сообщила Генеральная про-
куратура ФРГ.

По версии следствия, моло-
дой человек является ислами-
стом, в его доме были проведе-
ны обыски. Подготовку к терак-
ту он начал в июле этого года, 
закупая компоненты для изго-
товления взрывного устрой-
ства. Привести его в действие 
он собирался в месте массового 
скопления людей.

«Поводов полагать, что он 
был вовлечен в какую-либо тер-
рористическую организацию, 

нет», — отметила Генпрокура-
тура.

Согласно данным контрраз-
ведки, около 1,8 тыс. человек в 
ФРГ относятся к категории по-
тенциальных террористов. Ра-
нее глава МВД Томас де Мезьер 
проинформировал, что в про-
шлом году в стране удалось пре-
дотвратить более 10 терактов. С 
начала нынешнего года в респу-
блике было возбуждено около 
900 дел, связанных с террори-
стической деятельностью.

Небольшое небесное тело 
из межзвездного простран-
ства — астероид или коме-
та — движущееся по гипербо-
лической траектории из рай-
она созвездия Лиры, прошло 
2 сентября вблизи от Солнца, 
14 октября — на расстоянии 24 
млн километров от Земли и те-
перь вновь удаляется от Сол-
нечной системы. Как сообщи-
ло на своем сайте Националь-
ное агентство по аэронавтике 
и исследованию космического 
пространства (NASA), гость из 
Вселенной получил обозначе-
ние A/2017 U1.

По данным астрономиче-
ских наблюдений, небесное 
тело имеет размер около 400 
метров в диаметре и движется 
со скоростью 25,5 км/с.

Его обнаружили 19 октября 
во время наблюдений с гавай-
ского телескопа Pan-STARRS. 
Сотрудник Гавайского инсти-
тута астрономии Роб Вурик 
представил данные наблюде-
ний в Центр по малым плане-
там. Эти результаты были под-
тверждены наблюдениями с те-
лескопа Европейского косми-
ческого агентства на Канарских 
островах. Небесное тело двига-
лось практически перпендику-
лярно к плоскости эклиптики.

«Это самая необычная ор-
бита, которую я когда-либо 
наблюдал, — отметил сотруд-
ник Центра NASA по изуче-
нию космических объектов в 
ближнем космосе (CNEOS) Дэ-
вид Фарноччиа. — Этот объ-
ект движется исключительно 

быстро и по такой траектории, 
что можно с уверенностью ска-
зать, что он покинет Солнеч-
ную систему и не вернется».

«Мы давно подозревали, 
что такие объекты существуют, 
— отметила в свою очередь со-
трудница Гавайского институ-
та астрономии Карен Мич. — 
В ходе формирования планет 
большое число обломков раз-
летаются в пространстве. Са-
мое удивительное то, что мы 
ранее не наблюдали того, как 
межзвездные объекты прохо-
дят через Солнечную систему».

Поскольку такое небесное 
тело наблюдается впервые, то, 
как отметило NASA, вопрос о 
его наименовании должен ре-
шать Международный астро-
номический союз.

По меньшей мере 20 человек 
стали жертвами серии на-
падений, совершенных бое-
виками радикальной груп-
пировки «Боко харам» на 
территории Нигерии и Ка-
меруна. Об этом сообщило 
информационное агентство 
AFP со ссылкой на источни-
ки в силовых структурах.

По их сведениям, на северо-
востоке Нигерии террорист подо-
рвал себя в мечети в 15 км от го-
рода Майдугури — администра-
тивного центра штата Борно. 
Погибли пять человек, многие по-
лучили ранения.

Кроме того, у города Банки 
(около границы с Камеруном) по-
гибли четыре человека, в том чис-

ле одна женщина и двое детей, в 
результате подрыва автомобиля 
на мине.

На севере Камеруна, в дерев-
не Гудери, вооруженной группой 
«Боко харам» убиты 11 человек. 
По словам силовиков, экстреми-
сты таким способом отомстили за 
арест в этом регионе своих сооб-
щников.

«Боко харам» («Западное обра-
зование — грех» в переводе с язы-
ка хауса) — исламистская группи-
ровка, действующая на севере и 
северо-востоке Нигерии. Ее бое-
вики также совершают нападения 
на территориях соседних стран — 
Нигера, Камеруна и Чада.

«Боко харам» добивается соз-
дания исламского халифата и вве-
дения норм шариата  на всей тер-

ритории Нигерии. Группировка 
выступает против западного об-
разования, демократии и прин-
ципа разделения властей, а также 
против ношения западной одеж-
ды и всех других элементов чуж-
дой культуры.

С 2009 года боевиками «Боко 
харам» в странах бассейна озера 
Чад убиты более 20 тыс. человек. 
Около 2,6 млн человек стали бе-
женцами и перемещенными ли-
цами. Кроме того, по сведениям 
правозащитников, экстремисты 
похитили десятки тысяч людей, в 
том числе 10 тыс. юношей.

В марте 2015 года группиров-
ка присягнула на верность тер-
рористической организации «Ис-
ламское государство Ирака и Ле-
ванта».

Ученые впервые зафиксировали прохождение 
межзвездного объекта через Солнечную систему

AFP: «В Нигерии и Камеруне жертвами  
атак «Боко харам» стали 20 человек»

В ФРГ задержан сириец  
по подозрению в подготовке теракта

Более 1,5 млн жилых 
домов и предприятий 
остались без света и 
тепла после сильных 
дождей и ураганного 
ветра, обрушивших-
ся на американские 
штаты Массачусетс, 
Нью-Гэмпшир и Род-
Айленд, передало ин-
формационное агент-
ство Associated Press 
(AP).

По его данным, под напо-
ром ливней и ветра обрушива-
лись ветви и стволы деревьев, 
спровоцировав многочислен-
ные нарушения линий электро-
передачи. Температура возду-
ха в отдельных районах севе-
ро-восточного побережья США 
колебалась от 4 до минус одно-
го градуса, скорость ветра — от 
36,7 м/с на побережье Массачу-
сетса до 58,1 м/с в Род-Айленде.

Согласно сведениям AP, вла-

сти предупредили население, 
что подача электричества мо-
жет быть восстановлена через 
пару дней, в некоторых случаях 
потребуется около недели.

В связи с неблагоприятны-
ми погодными условиями в го-
родах Челмсфорд, Дракат и Ло-
уэлл в Массачусетсе перенесли 
празднование Хэллоуина с 31 
октября на 3 ноября, а в Тинг-
сборо — на 5 ноября. В Мерри-
маке (штат Нью-Гэмпшир) от-
мечать праздник будут в ночь 
на 2 ноября.

Один человек погиб в ре-
зультате стрельбы, откры-
той в кампусе Университе-
та штата Юта в американ-
ском городе Солт-Лейк-
Сити. Об этом сообщила 
полиция города, назвав 
имя предполагаемого зло-
умышленника.

«Подозреваемый в убий-
стве в Университете штата Юта 
— 24-летний Остин Бутейн. 
Он вооружен и опасен», — го-

ворится в Twitter полиции, где 
также опубликована фотогра-
фия стрелка.

Ранее сообщалось, что осо-
бая примета злоумышленника 
— татуировка на лице. Предпо-
ложительно, он покинул место 
происшествия на зеленом пи-
капе с номерами штата Коло-
радо. Правоохранительные ор-
ганы ведут поиски подозревае-
мого в преступлении. На месте 
инцидента работают также со-
трудники ФБР.

Неизвестный открыл  
стрельбу на территории  
Университета штата Юта

AP: «Ураганный ветер и ливни  
обесточили 1,5 млн домов в США»

По меньшей мере 21 человек пострадал в резуль-
тате столкновения пассажирских поездов в Коста-
Рике, передало агентство EFE.

Авария произошла в кантоне Санто-Доминго в 
провинции Эредия.

В двух поездах находились около 400 пассажи-
ров. Сообщается, что не менее 20 человек полу-
чили травмы, состояние еще одного пострадав-
шего оценивается как тяжелое. Местные власти  

расследуют причины инцидента.
В Коста-Рике пассажирские поезда движутся по 

одной линии, поэтому они должны координировать 
свои действия так, чтобы один из составов времен-
но уходил в обходную зону во избежание несчаст-
ных случаев.

В апреле 2016 года произошел похожий инци-
дент: при столкновении двух поездов в столице Сан-
Хосе пострадали 106 человек, никто не погиб.

В Коста-Рике столкнулись поезда, 
более 20 человек пострадали


